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« TOURMALINE Technology, para un maximo
cuidado del cabello.

« Calentamiento rapido 430°F / 220°C.

« Patines Flotantes, que se adaptan al
giro de la plancha para un alisado gentil
sobre el cabello.

« Cable rotativo en 360° y
Aro incorporado para colgar.

» COOL TIP, punta fria para un
uso seguro.
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PROTECCION CONTINUA

MODO DE USO

SIGA SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES

Conecte la plancha GA.MA Italy CP1 NOVA 5D THERAPY a a red eléctrica. El
producto se enciende accionando el interruptor lateral ON/OFF. Los
patines de la plancha irdn subiendo de temperatura hasta llegar a los 430°F
/ 220°C. Al terminar de usar, apague el producto con el mismo comando
que utilizé para encenderlo y desconecte de la red eléctrica.

Por razones de seguridade el producto se apagara automaticamente
transcurrida la hora de haberlo encendido.

La ldmpara halégena que es encuentra en los secadores y planchas SDTHERAPY emite calor infrarrojo lejano,
la ONDA de este calor penetra directamente al centro del cabello, secandolo de adentro hacia afuera,

protegiendo al maximo su cuticula.

LA PROTECCION CONTINUA ES EL QUINTO ELEMENTO QUE GENERA EL EQUILIBRIO PERFECTO



Gracias a la tecnologia SMART HEAT de la
plancha CP1 NOVA 5D Therapy, que produce
calor constante, mds saludable, tu cabello
recuperara toda su vitalidad como nunca
antes durante el alisado. Los resultados:
cabellos que crecen con mas resistencia y
fortaleza, un brillo mayor desde la raiz a las
puntas y una total recupe-racion de su
suavidad y flexibilidad.
El cabello rejuvenecido en toda su
dimension.

INFRARED

SUSPENSION

430°F | 220°C SYSTEM

COOLTIP
PUNTA FRIA

SUSPENSION SYSTEM

© ATENCION! LEA ATENTAMENTE ESTOS CONSEJOS BASICOS Y PRACTICOS CADA VEZ QUE UTILICE ESTE O CUALQUIER OTRO ARTICULO ELECTRICO.
[ ‘| DEJE ENFRIAR LOS PATINES DE LA PLANCHA ANTES DE GUARDAR, EL CONTACTO CON OTROS OBJETOS PODRIA OCASIONAR DANOS Y/0 RIESGO DE INCENDIO.
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LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL APARATO. CONSERVE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES.

1. Desenchufe el aparato cuando no lo esta utilizando. 2. No use ni guarde este producto en lugares desde donde pueda caerse en recipientes con liquido en su interior (bafieras, lavatorios, etc). 3.
No lo sumerja en agua u otros liquidos. 4. Si el aparato cae accidentalmente en algun liquido, desenchufelo inmediatamente. No intente tomarlo cuando esté sumergido y conectado. 5. No utilice
éste producto en el cuarto de bafo si este se encuentra lleno de vapor o tiene paredes y/o el piso mojados. 6. Nunca intente manipular un artefacto eléctrico que haya caido en algtn liquido, presente
roturas en la cubierta exterior, en alguno de sus accesorios o tenga el cable de alimentacion dafiado. Si el cable se encuentra enchufado, desconéctelo de inmediato. Si presenta deterioros, debe
ser reemplazado Unicamente por personal especializado. Una reparacion defectuosa puede originar riesgos para el usuario. 7. Mantenga el aparato con su cable de alimentacion lejos de las
superficies calientes. 8. Evite el contacto de las superficies calientes del aparato con la piel, especialmente el rostro, las orejas y la nuca. 9. No ponga el producto encendido o todavia caliente sobre
superficies acolchadas, superficies que no resistan el calor (plasticos, telas vinilicas, etc.) o superficies inflamables, pues podrian deteriorarse u originar siniestros y/o accidentes. 10. No transporte
o desenchufe el producto tirando del cable de alimentacién. 11. Este aparato no esta previsto que sea utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, excepto que se le haya dado instruccion o supervision referida al uso del aparato por una persona responsable de su seguridad. Los nifios deben
ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato. 12. Si desea limpiar el aparato, desenchifelo del tomacorriente. Utilice un pafio himedo para limpiarlo y séquelo completamente. 13.
Para limpiarlo no utilice productos GERMICIDAS que contengan PHENYL PHENOL. 14. No guarde este producto en ambientes himedos. 15. Como proteccion adicional se recomienda la instalacion de
un interruptor diferencial con un limite de corte que no exceda de 30mA. Consulte con su electricista. 16. Comprobar que haya correspondencia entre el voltaje local y el indicado en el aparato. 17.
Recurrir a un servicio autorizado de reparaciones en el caso que el aparto resultara danado. 18. Utilice el aparato sélo para fines especificos, no utilice dispositivos o accesorios modificados, que
no hayan sido recomendados por el fabricante. 19. Cuando se usa el aparato en el bafio desenchufar luego de su uso, la proximidad de agua puede producir riesgo aun cuando el aparato esté apagado
y no desconectado.
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